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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos XVI. — Izdan in razposlan dne 28. februarja 1906.

Vsebina: (St. 42 in 43.) 42. Zakon, s katerim se vlada pooblašča trgovinske razmere z inozemstvom začasno 
urediti za čas od 1. dne marca 1906. 1. do 30. dne junija 19Ö0.1. — 43. Ukaz o začasni uredbi trgovinskih in 
prometnih razmer med Avstrijsko-Ogrskim in Švico za čas od 1. do vštetega 11. dne marca 1906. 1.

42.
Zakon z dne 27. februarja 1906.1.,
s katerim se vlada pooblašča trgovinske razmere 
z inozemstvom začasno urediti za čas od 1. dne 

marca 1906. I. do 30. dne junija 1906. I.

§ 2.

Izvršiti ta zakon, ki dobi moč z dnem razgla­
sitve, je naročeno vsemu Mojemu ministrstvu.

Na Dunaju, 27. dne februarja 1906.

Franc Jožef s. r.

S pritrditvijo obeh zbornic državnega zbora 
ukazujem tako:

Vlada je pooblaščena trgovinske in prometne 
razmere s tistimi zunanjimi državami, gledé katerih 
se pokaže potrebno, da se podaljšajo obstoječi do­
govori ali sklenejo novi dogovori, docela ali deloma 
urediti na dosedanji podstavi ali na mesto doslej 
ukrenjenih dogovorov postaviti nova določila, toda 
z merilom, da jih bo treba vsekakor poprej ustavno 
obravnavati, ako in kolikor bi segal vpliv tega po­
daljšanja, oziroma novega dogovora čez 30. dan 
junija 1906. 1.

Ako in kolikor se ne dožene tako podaljšanje 
ali drugačen dogovor, je vlada pooblaščena, do 
>10. dne junija 1906. 1. ukazoma ukreniti, kar je 
Namenu potrebno, da se uredč dotične prometne 
razmere.

Gautsch s. r. 
Piçtak s. r. 
Ranti a s. r. 
Schönaich s. r. 
Wrha s. r.

Iljiandt s. r. 
Kosel s. r. 
Buquoy s. r. 
Klein s. r. 
Bienerth s. r.

Auersperg s. r.

4».
Ukaz vsega ministrstva z dne 

28. februarja 1906.1.
o začasni uredbi trgovinskih in prometnih razmer 
med Avstrijsko-Ogrskim in Švico za čas od 1. do 

vštetega 11. dne marca 1906. I.

Na podstavi zakona z dne 27. februarja 1906.1. 
(drž. zak. št. 42), s katerim se vlada pooblašča 
trgovinske in prometne razmere z inozemstvom za­
časno urediti, in na podstavi dogovora, sklenjenega
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s Švico, se zaukazuje v porazumu s kraljevo ogrsko 
vlado tako:

Za čas od 1. do vštetega 11. dne marca 
1906. 1. se bo, vzdržujč določila trgovinske po­
godbe med Avstrijsko-Ogrskim in Švico z dne 
10. decembra 1891. L, izvzemši na tarife se na­
našajoče dogovore, z avstrijskimi in ogrskimi pro­
veniencami ob uvozu v Švico ravnalo tako, kakor 
je dogovorjeno z izmeno dopisov z dne 18. de­
cembra 1905.1. (drž. zak. št. 218), in s švicarskimi 
provenijencami ob uvozu v avstrijsko-ogrsko carin­
sko ozemlje po carinskih postavkih, ki se bodo 
uporabljali od 1. dne marca 1906. 1. naprej za naj­

večjo ugodnost uživajoče provenijence, z merilom, 
da znaša uvozna carina za trdi sir v hlebih, ki imajo 
obliko mlinskih kamnov, s težo 50 kg ali več 
12 K za 100 kg.

Gautsch s. r. 
Pietak s. r. 
Banda s. r.

B.vlandt s. r. 
Kosel s. r. 
Buqnoy s. r. 
Klein s. r. 
Bienerth s. r.

Schönaich s. r.
Wrba s. r.

Auersperg s. r.


